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WA yifang: educadora china y
defensora de los derechos de
las mujeres

WU YIFANG: CHINESE EDUCATOR AND DEFENDER
OF THE HUMAN RIGHTS OF WOMEN

Xu Jinjingt
RESUMEN

W Yifang, la primera mujer en el mundo que dej6 su nombre
en la Carta, fue una de las cinco primeras graduadas de
Ginling Women’s College, y mas tarde, también fue la
primera rectora universitaria en la historia de China. A lo
largo de su vida, estuvo luchando por el derecho de las
mujeres chinas a la educacion y por todos los aspectos de la
condicién femenina, asi como trabajando por la liberacion y la
independencia ideoldgica de las mujeres chinas.
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ABSTRACT

Wi Yifang, the first woman in the world who left her name on
the Charter, was one of the first five graduates of Ginling
Women's College, and later, she was also the first university
rector in Chinese history. Throughout her life, she was
fighting for the right of Chinese women to education and for
all aspects of the female condition, as well as working for the
liberation and ideological independence of Chinese women.

Keywords: China; Woman; Freedom; Education; University.
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El 26 de junio de 1945, la ceremonia de la
firma de la Carta de las Naciones Unidas se
celebré en San Francisco War Memorial and
Performing Arts Center; fue la primera que
sali6 a firmar fue la delegacion china, entre
cuyos ocho representantes habia una mujer,
Wu Yifang (1893-1985), aparte de ser la
primera mujer del mundo que dejé la firma en
la Carta de las Naciones Unidas, también fue
doctora en rectora

biologia, y primera

universitaria en la historia de China.

WU COMO UNIVERSITARIA

W1 Yifang habia nacido en Wichang
(actual Withan), en una familia culta de origen
Héngzhou, su padre era un funcionario de
base. Cuando tenia 16 afios, su padre se
suicido al recibir una acusacion calumniosa;
dos afios después, en un solo mes, su hermano,
hermana y madre murieron uno tras otro; unos
afios mas tarde, su hermana pequefia también
desaparecié. En 1906, se matriculé en una
escuela misionera con la ayuda de su tio, lo
que le permitio tener la oportunidad de acceder
a la Ginling Women’s College en 1915.

El  Ginling Women’s College,
conocido en chino como Jinling Niizi Daxué
(4lEerRED, fue fundado en Nankin en el
mismo afio de 1915, financiado por una serie
de iglesias americanas, entre ellas:
Presbyterian Church in the United States of
America, The Methodist Episcopal Church,

Methodist Episcopal Church, American Baptist
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Churches USA y Discipulos de Cristo'. Su
primera directora fue americana, Laurence
Thurston; en su primer curso, solo hubo once
alumnas matriculadas, Wu Yifang fue una de
ellas.

El Ginling Women’s College a
menudo es considerado como la primera
universidad femenina en la historia de China,
pero eso es porque se olvidaron gque habia otra
universidad de mujeres fundada anteriormente,
concretamente la North China Union College
for Women, conocida en chino como Huabéi
Xiéhé Niizi Daxué (HEIHHFMCTRE), que se
inicio en 1905.

Llegando a 1919,

universitarias matriculadas, s6lo cinco llegaron

entre las once
a graduarse, W Yifang también estaba en esa
lista. Después de la graduacidn, ella no dej6 su
carrera universitaria, sino decidi6 ir a EE.UU.
en 1921, y logro el titulo de doctora en
biologia por la Universidad de Michigan en
1928.

WU COMO RECTORA

Mientras recibia su titulo de doctorado
en 1928, recibié también una carta de China,
desde Ginling Women’s College, la cual
contenia el nombramiento de Rectora. ¢Por
qué fue elegida? Y ¢por qué en ese momento?
Para aclarar esto, tenemos que empezar desde
1922.

Del 4 al 8 de abril de ese afio, la World

! Zhang Lianhéng SRH#EL. Historia de Ginling
Women's College (4% 21 RELL L Jinling Niizi
Daxué xiaoshi). Nankin: Jiangsu People's
Publishing House, 2005. P. 17.
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Student Christian Federation (WSCF) celebro
su undécima reunion anual en la Universidad
Tsinghua, de Pekin. Pero esta iniciativa
tropezo6 con notables objeciones de estudiantes
chinos no cristianos. El 9 de marzo, un mes
antes del inicio de la reunion anual, se habia
Shanghai la “Liga de
Estudiantes no Cristianos” (FEREEEYERRR

Fei Jidijiao Xuéshéng Tongméng), que Se

constituido en

posiciond en contra de esta Reunion Anual en
China. Un dia después de la clausura de la
Reunién Anual de WSCF, la Universidad de
Pekin realizé la Conferencia del Discurso no

Religioso ~ (FEFiiiReg  Fei  Zongjiao
Yanjiang Dahui). En ella, Cai Yuanpéi

pronuncié un discurso titulado ElI movimiento
no religioso (FE~#EE) Fei
yundong)®.

zongjiao

Durante todo este periodo, el tema
principal de los debates académicos se centrd
en las escuelas misioneras y en la ensefianza de
la religién, todavia no se abordé el tema de la
Yu Jiaju*

soberania de la educacion®.

2 Cai Yuéanpéi %£5cH:. "[El movimiento no
religioso]" (FE=ZE#E) Fai zongjiao yundong). En
Zhang Xisofu #EEESR (Ed.), [Obras completas de
Cai Yuanpéi] (Z5chi44E Cai Yuanpéi quanji)
(Vol. IV, pp. 591-592). Shénzhén: Zhejiang
Education Press (#/L2(E Hifktt), 1998, Vol. 1V,
g)p. 591-592.

Texto
IR AR AR, e
B B TS TR, T
TR

Y Yu Jiaju 43545, "[Cuestiones de la Educacion
Misionera] (e ZiE R Jiaohui jiaoyu wenti)".
En Y0 Zixia 43 7-#%¢ & Zhéng Gang | (Eds.),
[Biblioteca de los pensadores modernos de China -
Ya o Jigia]  (PEREAREARZE SUE-RF AR
Zhdngguo jindai sixiangjia wénku - Y Jiaji juan).
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consideraba que la educacién de las iglesias
representaba una agresion que obstaculizaba la
unidad de

tiempo, tomo la iniciativa de proponer el lema

la educacion china. Al mismo
de “recuperar la soberania de educacion”.

En 1925, la “Tragedia del 30 de mayo”
en Shanghdi provocé una vez mas el
surgimiento del movimiento antioccidental de
China, lo que provoco la confluencia gradual
del

movimiento en contra de la educacion de las

movimiento  antioccidental con el
iglesias. Bajo el impulso, el 16 de noviembre
de 1925, el

Gobierno de Beiyang del norte promulgé las

Ministerio de Educaciéon del

Medidas para la aprobacion de la donacién
extranjera para el establecimiento de escuelas
OMNHESNIEERGERRR L Waigudrén jinzi
sheli xuéxido qingqii rénké banfd)’, que
contenia un total de seis articulos:

1) Todos los

donen fondos para establecer

extranjeros que

escuelas, 'y sigan  los
procedimientos de las diversas
regulaciones escolares
promulgadas por el Ministerio
de Educacion, deberén
solicitar la aprobacion del

Departamento Administrativo

Pekin:  China  Renmin  University  Press
(BN BB H i AE), 1923, pp. 262-278.

®> Gao Qi = #y. [Historia de la educacién moderna
china] (FFEIELCZE S Zhonggud xiandai jidoyl
shi). Pekin: Beijing Normal University Press
(A ahhigE 2R, 1985, P, 61; Li
Fangshang (=7 . [La historia de la Republica de
China] (E[# 527 Minguo Shilin) (Vol. 1). New
Taipei: The Commercial Press, Ltd.
(EEVEPH S FNE4E), 2013. P. 818.
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2) del Ministerio de Educacion,
de acuerdo con las normas de
este Ministerio para solicitar el

reconocimiento®.

3) En el nombre de la escuela
debe figurar la palabra
“privada”’.

4) El rector de la escuela debe ser
un chino. Si el rector fuera
originalmente un extranjero, el
vicerrector debe ser un chino,
y ser la persona representante
que solicitd la acreditacion®.

5) Los chinos deben ocupar més
de la mitad de la junta
directiva, en las escuelas que
tienen una junta directiva’.

6) Las escuelas no deben adoptar
la mision religiosa como su
prop6sito™®

7) Los programas escolares deben
cumplir con los estandares

establecidos por el Ministerio

6 Texto

WALV E) - Gavl:L L i diE ek P
HAFPRGE ML, R B A AT

BATARE KR & TEFHR,  [F 208 47 BUE s
%‘% Dﬂﬂc ”
! Texto original:
SRR LT AR B

Texto original:

“Bg R, ARTEIN, ﬁﬂﬁcﬁﬁ'\%ﬁ]‘l)\
%L’ dZ‘?,EU\EPI!)\?EE &'E Eﬂ/éf!nﬁ nu

[ A v N
9 Texto
CERRAERTE, PTERANESEFELE
10 Texto

BRI R B RS 7
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de Educacion y no deben

incluirse  las  asignaturas

religiosas como  materias

obligatorias™

Aunque no se recuperé completamente
el poder en las escuelas de las iglesias, en
aquel momento, la promulgacién de esta

norma significd, después de todo, una
limitacién, a nivel legal, a la educacién en las
escuelas de las iglesias, e indicé la posicion del
gobierno chino en la salvaguarda de la
soberania nacional educativa.

A pesar de que, el 12 de abril de 1927,
Chiang Kai-shek dio un golpe de Estado, y el
18 de abril establecié un gobierno nuevo en
Nankin®?, seguia promoviendo la recuperacion
de la soberania educativa.

Bajo tal contexto historico y politico,
Laurence Thurston, como extranjera que era,
ya no podia continuar desempefiando el cargo
de rectora de Ginling Women’s College, y Wu
Yifan,

graduada en el College y que acababa de

qguien era de nacionalidad china,

obtener un doctorado, se convertia en la mejor

candidata.

CREACION DE MUJERES CON TALENTO

En su discurso de investidura como
rectora en 1928, establecié su objetivo de
trabajo de la siguiente manera:

“El proposito del college es satisfacer

1 Texto

IR ERAE, JHI R e AR E,
FINDERE.

12 E| gobierno del sur de la Republica de China ya
habia trasladado su gobierno desde Canton a
Wiihan, desde el enero de 1927.

original:

AR HERHH
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las necesidades de la situacion posterior a la
reconquista™. Crear lideres femeninos por el
bien de la sociedad, y mujeres con talento para
todos los trabajos de China'*.”

Asi comenzo su vida de 23 afios como
rectora, con una gran contribucion al Ginling
Women’s College. En ese momento, las
dificultades que tenia que enfrentar no eran
solo guerras y catastrofes, también los
prejuicios que todavia existian en la sociedad
sobre la educacién femenina. No se puede
negar que la condicién social de las mujeres
todavia era baja, incluso ella misma también
habia sufrido la tradicién de pies vendados,
aunque al final quedd interrumpida. Por eso,
ella consideraba que “la liberacion de las
mujeres se deberia comenzar con la
independencia, y la independencia de las
deberia con la

mujeres se comenzar

educacion®™.”

B Se refiere a la Expedicion del Norte (1926-1927).
Texto original:
“N&fﬂ%ﬁﬁéw@%@’ﬁﬁ%@% i wer e i
HEZH BT, e BRI WU
Yifang REFA 1928, citado en Wang Xidopéng
F/I¥1§ "The significance of archives to the study of
modern education in China: a case study of the
educational  thinking of Wu Yi Fang
(“HHEEIRG AR —
TR BB S CE B e SRR
HJEZEME "Dui sheéhui zhichéng fawu" zhi ming
zhéng — cong W Yifang jidoyu sixidng yanjia kan
jidohui daxué wénxian dui jindai Zhonggué jiaoyu
yanjii de zhongyaoxing)". En Ml Ziming R
(Ed.), Essays on Historical Archives of Christian
Higher Education in China
(A RSO e e Zhonggud jiaohui

daxué lishi wénxian yantaohui lunwénji). Hong

Kong:  The  Chinese  University  Press
(FFBOHHSH), 1995, pp. 524-533.
Texto original:

LSRN DG L N CEEDR L
Ruigang Z&ifill (2012). [Educadora china - Wu
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Para poder ofrecer a mas mujeres
chinas la oportunidad de recibir una educacion
universitaria, comenzoé a reducir lentamente el
impacto de la iglesia en la universidad. El
requisito para las estudiantes de pertenecer a
una familia religiosa, o de haber asistido a una
escuela secundaria de la iglesia ya no dejaron
de ser requisitos previos para la admision, y las
clases religiosas se convirtieron en optativas de
acuerdo con los requisitos politicos.

WU Yifang nunca permitié que sus
estudiantes abandonasen la escuela debido a
problemas econémicos. Si encontraba alguna
estudiante que venia de una familia pobre, por
lo general, le ofrecia algunas oportunidades de
trabajo en el College, por ejemplo, cuidar la
biblioteca, limpiar el laboratorio, etc., para que
pudieran ganar algo de dinero para sus
estudios.

La ensefianza de Ginling Women’s
College bajo su liderazgo no era aburrida a
ciegas, sino que presta gran atencién al
desarrollo de todos los aspectos de las
estudiantes. Todas podian hablar inglés con
fluidez. Ademas, habia clases de musica (las
Ilamaban ritmo), de educacidn fisica, etc.

Wu Yifang respetaba el derecho de las
estudiantes al amor libre y nunca interferia.
Debido a que se descubri6 que algunas
estudiantes salian del campus para las citas, y
volvian por la noche saltando el muro y
entrando por la ventana, por su seguridad,
transformo un salén de residencia en muchas

habitaciones pequefias decoradas, con mesas y

Yifang] (FERcHEZ—RIFS Zhongguo nil
jiayujiﬁ - Wﬁ Yifang). Shanghai: Shanghai TV
(R
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sillas. Todos los dias, antes de las nueve de la
tarde, las universitarias podian quedar con su

novio en ese lugar.

DURANTE LA GUERRA

Desde el Incidente de Mukden
(también conocido como el “Incidente del 18
de Septiembre” en China), en 1931, hasta la
1945, China

experimenté catorce afios de Guerra de

rendicibn  japonesa  en
Resistencia contra la Agresién Japonesa, que
durd ocho afios mas que los casi seis afios de
campos de batalla europeos de la Segunda
Guerra Mundial (1939 a 1945).

En la noche del 7 de julio de 1937, las
tropas japonesas hicieron una maniobra cerca
del puente Lugou, provocando asi el incidente
del puente Lugou (incidente del puente de
Marco Polo), después del incidente, la
situacion de resistencia en China se volvié
muy seria.

A fines de 1937, Shanghai cayo el 12
de noviembre y la capital de China, Nankin, el
13 de diciembre. En 1937, después del
estallido de la guerra chino-japonesa a gran
escala, tanto Sichuan como Yunnan, al ser
regiones situadas al sudoeste de China, una
gran zona alejada del campo de batalla
principal, se convirtieron en un lugar de
refugio para muchas otras universidades. Unas
National

universidades formaron el

Southwestern Associated

(BNPEREANE, Gudli Xindn Lidnhé Daxué)

University

en Kinming, de la provincia de Yunnan, y otra

universidad conjunta fue la West China Union
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University, en Chéngdii de la provincia de

Sichuan. Esta segunda contaba con la
participacion de Ginling Women’s College,
junto con Cheeloo University, University of
Nanking, la Universidad Central Nacional y
universidades

Yenching University, estas

organizaron conjuntamente la ensefianza
durante la guerra en Huéaxiba de Chéngdu.
Estas universidades integraron sus facultades,
asi, la universidad conjunta tuvo cinco

facultades: Filologia, Derecho, Ciencias,
Medicina, y Agricultura; y hubo unos sesenta o
setenta departamentos. Los estudiantes de cada
universidad pudieron elegir optativas de otras
cuatro universidades.

Al comienzo de la guerra, la ensefianza
de la universidad unida se realiz6 en Chéngdd,
pero a medida que avanzaba la guerra,
Chéngdiu inevitablemente comenzd a verse
devastado por el conflicto. EI 8 de noviembre
de 1938, la fuerza aérea japonesa bombarded
Chéngda por primera vez. Desde entonces,
hasta noviembre de 1944, Chengdu recibié 31
bombardeos durante estos seis afios. Entre
ellos, los tres ataques que tuvieron lugar el 11
de junio de 1939, el 24 de julio de 1940 y el 27
de julio de 1941 fueron los més tragicos. Para
evitar el bombardeo japonés en Chéngdu, la
escuela fue reubicada temporalmente al pie del
monte Eméi, una montafia sagrada compartida
entre el budismo y el taoismo.

Ademas, Ginling Women’s College no
se trasladé enteramente a Chéngda, Wu

Yifang, Wilhelmina “Minnie” Vautrin y otros

35 docentes se quedaron®® para cuidar el

° i Ruigang Z2HiH|. (2012). [Educadora china -
Wu Yifang] (B2 EEF—2 0675 Zhongguo
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campus de Nankin, y protegieron a un gran
nimero de mujeres chinas de las atrocidades
japonesas durante la Masacre de Nankin,

aprovechando el campus universitario.

DESPUES DE 1949

Después de 1949, debido a la urgente
necesidad de personas de talento en la
restauracién y el desarrollo industrial del pais,
China experiment6 un rapido crecimiento en el
nimero de universitarios. Desde la perspectiva
de la participacién de las mujeres en la
educacion superior, podemos ver que en la
década de 1930 y principios de 1960, la
proporcion de mujeres chinas universitarias
aumenté de 12,08% en 1932 a 26,27% en
1954, siempre mas alto que Espafia. En 1973,
China era 30,77%, y en 1974 era 33,76%, que
era basicamente similar a Espafia.

A finales de la década de 1940 y
principios de la década de 1950, debido al
clima politico y la presion del desarrollo
industrial, el Partido Comunista de China
dirigié un gran proyecto de reorganizacion de
las instituciones de educacién superior.
Durante esa reforma, el Ginling Women’s
College de Nankin se fusion6 con la
Universidad de Jinling. Pero, mds tarde, la
Universidad de Jinling también fue revocada
en 1952, por lo tanto, la parte antigua de
Ginling Women’s College fue enviada para
fusionarse con la Facultad de Educacion de la

Universidad de Nankin, para formar el Colegio

nil jiayujia — Wa Yifang). Shanghai: Shanghai TV
((LyEERE).
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Normal de Nanjing. Desde entonces el Ginling
Women’s College paso a la Historia.

Las opiniones sobre la fusién de
Ginling Women’s College

con alguna

universidad integral en Nankin ya se
plantearon muchas veces antes de 1949, pero
Whu Yifang las rechaz6. Porque, ella creia que
la sociedad china en ese momento todavia no
estaba completamente preparada. Ella creia
que, si no existia una institucion de educacion
superior femenina en China, las mujeres no
llegardn a ser las lideres de su propia vida
escolar. Si se fusionaban, perderian la posicion
femenina, lo que no favoreceria al desarrollo
de la educacion femenina.

Segun los recuerdos de las alumnas del
aquel periodo, en la clase de quimica después
de la fusion, los analisis, entre los alumnos de
la antigua Facultad de Educacion de la
Universidad de Nankin, siempre los realizaban
los chicos, y las chicas los miraban por detras,
pero eso nhunca ocurria con las antiguas
alumnas de

Ginling Women’s College,

siempre lo realizaban ellas mismas. Este
fendmeno demuestra plenamente que las
opiniones anteriores de Wueran correctas, y
demuestran también su éxito en la formacion
de mujeres independientes.

En 1987, la Universidad Normal de
Nankin restaur6 oficialmente el nombre de
Ginling Women’s College y se convirtid en
una academia bajo la Universidad Normal de
Nankin. Sin embargo, Wu Yifang no lleg6 a
ver ese dia, ella fallecié en 1985. Antes de su
muerte, siempre habia estado intentando
restaurar el nombre de su universidad. Ella

nunca estuvo casada, o, como ella decia, estaba
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casada con la educacion.

La promocion de Wu Yifang de la
educacion femenina en China y su éxito en la
construccion de la educacion femenina son
obvias para todos. Ella ha convertido convirtio
a una universidad femenina misionera en una
universidad femenina de primera clase, la mas
prestigiosa durante el periodo de la Republica
de China. Las mujeres graduadas de Ginling
Women’s College se pueden encontrar en
muchos campos de estudios sociales,
cientificos y académicos en el periodo
moderno de China. La escritora Bingxin dijo:
“Nunca he sido alumna de la maestra, Wu
Yifang, pero siempre admiro a mi maestra mas
admirada en lo méas profundo de mi corazon,
Wu Yifang.”

En 2009, el porcentaje de mujeres
universitarias en China super6 el 50%", fue
del 50,48%. En 2016, fue del 52,53%",
aunque no alcanzé el nivel de Espafia a finales
del siglo XX, pero ya muestra un significativo

aumento.

" Han Jin . Educational statistics yearbook of
China 2009 ("EIZEHFHEEE 2009 Zhonggud
jldoyu tongji nidnjian 2009). Pekin: People's
Education Press (A R#E HifktL), 2010. P. 5
 Lit Changya #%IEdi. Educational statistics
yearbook of China 2016 ("B & #eqt4-% 2016
Zhonggué jidoyl tongji nidnjian 2016). Pekin:
China Statistics Press (H'Ed#t AR £L), 2017. P.
7
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